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Anleitung Wandmontage
1. Markieren Sie den Lochabstand an der Wand.
2. Bohren Sie an den Markierungen und setzen Sie die Dübel.
3. Platzieren Sie die Wandplatte und die Unterlegscheiben
	 entsprechend der Löcher. 
4. Verdübeln Sie die Montagehülsen mittels der Schrauben.
5. Fixieren Sie die beiden Haken mit den Madenschrauben.

Instructions wall mounting
1. Mark the hole spacing on the wall.
2. Drill at the markings and insert the plugs.
3. Place the wall plate and washers according to the holes.
4. Dowel the mounting sleeves using the screws.
5. Fix the two hooks with the grub screws.

Instructions de montage mural
1. Marquez l‘espacement des trous sur le mur.
2. Percez au niveau des repères et placez les chevilles.
3. Placez la plaque murale et les cales dans les trous.
4. Chevillez les douilles de montage àl‘aide des vis.
5. Fixez les deux crochets avec les vis sans tête.

Istruzioni di montaggio a parete
1.	 Segnare la distanza tra i fori sulla parete.
2.	 Forare in corrispondenza die segni e inserire i tasselli.
3. Posizionare la piastra da parete e le rondelle in base ai fori.
4. Montare i manicotti di montaggio con le viti.
5. Fissare i due appendiabiti con le viti di fissaggio.


